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1. Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 12V +25%
Temperatura pracy: -40°C + +80°C
Klasa szczelnosci: IP66

2. Przeznaczenie:

Emulator sygnatu wtrysku benzyny ISE-D4 jest przeznaczony do stosowania jednoczesnie ze
sterownikiem wtrysku gazu STAG-400 DPI, w samochodach marki Toyota, z silnikami z ponizszej
tabeli.

Tabela 1. Lista silnikow.

Marka Kod silnika Polc.am.nosc Moc
silnika
TOYOTA 1AZ-FSE 2.0L VVTi D4 108 + 110 kW

D4, nie nalezy podigcza¢ ich bezposrednio do sterownika STAG-400 DPI.
Niestosowanie sie do powyzszego =zalecenia grozi uszkodzeniem sterownika
uwaca  STAG-400 DPI, oraz sterownika wtryskiwaczy benzynowych.

2 Ze wzgledu na bardzo wysokie napiecie zasilajgce wtryskiwacze benzynowe sinikow

3. Zasada dziatania:

Emulator sygnatu wtrysku benzyny ISE-D4 przechwytuje sygnaty biegngce od sterownika
silnika do sterownika wtryskiwaczy benzynowych, i przetwarza je na postaé¢ zrozumiatg dla
sterownika STAG-400 DPI. Podczas pracy silnika na benzynie, emulator nie modyfikuje w/w
sygnatéw, przez co praca wtryskiwaczy benzynowych pozostaje niezaktdcona. Kiedy silnik
pracuje na gazie, emulator ISE-D4 blokuje sygnaty wtrysku benzyny biegngce od sterownika
silnika do sterownika wtryskiwaczy benzynowych, co w efekcie powoduje zamkniecie
wtryskiwaczy benzynowych.
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4. Schemat podigczenia i uwagi montazowe

Emulator nalezy zamontowa¢ wedtug ponizszego schematu, poprzez dotgczenie sie do
wigzki tgczacej sterownik silnika ze sterownikiem witryskiwaczy benzynowych. Szczegdétowe
informacje dotyczace lokalizacji miejsca podfgczenia znajdujg sie w odpowiednim aneksie do
instrukcji sterownika STAG-400 DPI.
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Emulator nalezy podtagczy¢ do wigzki taczacej sterownik silnika ze sterownikiem

wtryskiwaczy benzynowych. W zadnym wypadku nie nalezy podigcza¢ emulatora

bezposrednio do wtryskiwaczy benzynowych. Niestosowanie sie do powyzszego

zalecenia grozi uszkodzeniem emulatora ISE-D4, oraz sterownika wtryskiwaczy
UWAGA  penzynowych.

Po zakohczeniu montazu nalezy upewni¢ sie, ze silnik pracuje poprawnie na benzynie.
Jezeli wystepujg nieprawidiowosci w pracy silnika, nalezy zweryfikowaé poprawnosc¢ potaczen.
Dopiero po potwierdzeniu prawidtowej pracy silnika na benzynie, mozna przystgpi¢ do kalibraciji
sterownika STAG-400 DPI.
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4.1. Montaz i demontaz wiazki.
— Niepoprawny sposéb wpinania i wypinania wigzki z emulatora.

12/2014

Przy montazu wigzki nalezy starac sie aby nie sciska¢ przewoddw wigzki, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie wigzki.

Przy wypinaniu wigzki nie nalezy ciggng¢ na site za przewody bez wecisniecia
uprzednio zatrzasku, dzieki ktoremu wigzka jest zamocowana przy emulatorze.

UWAGA

— Poprawny sposob wpinania i wypinania wigzki z emulatora.

12/2014

Podczas wypinania wigzki nalezy wcisng¢ zatrzask znajdujgcy sie na obudowie
wigzki i trzymajac za tg obudowe wyciagna¢ wigzke z emulatora.

UWAGA
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5. Dokument gwarancyjny

Warunki gwarancji jakos$ci:

AC S.A. z siedzibg w Biatymstoku zapewnia dobrg jakos$¢, prawidtowg prace i sprawne dziatanie
zakupionego przez Panstwa urzgdzenia na terytorium kraju, w ktorym dokonano zakupu i na
ktore zostat wydany niniejszy Dokument Gwarancyjny. Gwarancja jest udzielana na ponizszych
warunkach:

1. ZAKRES GWARANCJI

1)
2)

3)

gwarancja dotyczy prawidlowego funkcjonowania urzadzenia i obowigzuje na terytorium kraju

w ktorym dokonano zakupu,

gwarant odpowiada jedynie za wady wynikte z przyczyny tkwigcej w sprzedanym urzadzeniu oraz

za uszkodzenia tego urzadzenia, bedace ich nastepstwem,

gwarancja nie obejmuije:

a) skutkéw normalnego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia,

b) urzadzenia modyfikowanego, naprawianego lub w jakikolwiek inny sposéb naruszonego przez
Klienta lub osoby trzecie.

2. WARUNKI GWARANCJI | SPOSOB POSTEPOWANIA UPRAWNIONEGO

3.

1

2)

podstawg skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest posiadanie oryginatu prawidtowo
wypetnionego Dokumentu Gwarancyjnego;

w celu skorzystania z uprawnien gwarancyjnych, wykrytg usterke nalezy niezwitocznie zgtosié¢
lokalnemu Dystrybutorowi AC S.A. (aktualna lista Dystrybutoréw znajduje sie na www.ac.com.pl)
i dostarczy¢ mu wadliwe urzgdzenie wraz z Dokumentem Gwarancyjnym oraz kopig dowodu
zakupu. Dystrybutor odpowiedzialny jest za dostarczenie wadliwego towaru do Dziatu Kontroli
Jakosci AC S.A.;

TERMIN REALIZACJI GWARANCJI

1)

2)

wady produkcyjne urzadzenia powinny zostaé usuniete, a niesprawne elementy naprawione lub
wymienione w ciggu 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do siedziby AC S.A;
w przypadkach nietypowych czas naprawy moze ulec wydtuzeniu;

OKRES GWARANCJI

1)
2)

okres trwania gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy;

gwarancja wygasa w razie stwierdzenia nieprzestrzegania przez Klienta postanowien zawartych

w Dokumencie Gwarancyjnym, szczegolnosci w przypadku:

a) uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem,

b) uszkodzen mechanicznych,

¢) dokonania jakichkolwiek samodzielnych zmian w urzgdzeniu,

d) niestosowania sie do zaleceh w zakresie prawidtowej eksploatacji, w szczegdlnosci zawartych
w Instrukcji Obstugi,

e) innych uszkodzen, powstatych z winy uzytkownika.

5. POSTANOWIENIA KONCOWE

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajgcych z tytutu niezgodnosci towaru z umowa.

Wszelkie spory z tytutu niniejszej gwarancji bedg rozstrzygane przez sad wtasciwy dla siedziby
AC S.A.

data sprzedazy pieczatka i podpis
sprzedawcy
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1. Technical data

Supply voltage: 12V £25%
Working temperature: -40°C + +80°C
Ingress protection grade: IP66

2. Intended use

The ISE-D4 petrol injection signal emulator is designed for simultaneous operation with the
STAG-400 DPI gas injection controller in Toyota cars driven by engines specified in the below
table.

Table 1. List of engines
Car manufacturer Engine code Engine capacity Engine power
TOYOTA 1AZ-FSE 2.0L VVTi D4 108 + 110 kW

Due to the very high level of the supply voltage to the petrol injectors in D4 engines,
the injectors should not be connected directly to the STAG-400 DPI controller. Failure
to follow this requirement will pose a risk of damaging the STAG-400 DPI controller,
as well as the petrol injection control module.

3. Principle of operation

The ISE-D4 petrol injection signal emulator captures the signals sent by the ECU to the petrol
injection control module and converts them to a form that is read by the STAG-400 DPI controller.
When the engine is fuelled with petrol, the emulator does not modify the discussed signals, so all
petrol injectors operate without disturbances. When the engine is fuelled with autogas, the ISE-D4
emulator blocks petrol injection signals sent by the ECU to the petrol injection control module,
which results in closing the petrol injectors.

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,
drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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4. Connection diagram and installation remarks

The emulator should be installed in accordance with the below diagram, by connecting the wires
to the harness that links the ECU with the petrol injection control module. Details on the
connection location are presented in a respective appendix to the STAG-400 DPI manual.
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The emulator should be connected to harness that links the ECU with the petrol
injection control module. DO NOT connect the emulator directly to the petrol
injectors. Failure to follow this requirement will pose a risk of damaging the ISE-D4
emulator, as well as the petrol injection control module.

When installation operations are finished, make sure that the engine runs properly when fuelled
by petrol. If engine disturbances occur, verify all connections. Calibration of the STAG-400 DPI
controller can be started only when correct engine operation with petrol fuelling is confirmed.

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,
drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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4.1. Connecting and disconnecting the wiring harness.

— Incorrect way of connecting and disconnecting the connector.

12/2014

1> a7

When connecting try not to squeeze the cables of the connector as it may cause
damage to the connector.

When disconnecting the connector, do not pull the wires before depressing the
ATTENTION  CONNector latch.,

— Correct way of connecting and disconnecting the connector.

12/2014

When disconnecting the connector, press the latch on the connector and holding the
connector, pull it away from the emulator.

ATTENTION

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,
drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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5. Warranty Document

Quality warranty terms and conditions:

AC S.A. with its registered seat in Bialystok ensures good quality, correct operation and efficient
functioning of the purchased equipment for which this Warranty Document was issued on the
territory of the country the purchase was made in. The warranty is given on the following terms
and conditions:

1. WARRANTY COVERAGE

1)
2)

3)

this warranty concerns proper functioning of the equipment and is valid on the territory of the

country the purchase was made in,

the warrantor is only responsible for defects due to reasons within the sold equipment and for

consequential damages to this equipment,

the warranty does not cover

a) normal operating wear of the equipment,

b) equipment which has been modified, repaired or infringed in any way by the Customer or any
third persons.

2. WARRANTY TERMS AND CONDITIONS AND PROCEDURE
1) the basis for exercising the warranty rights is to submit the properly filled up original Warranty

Document;

2) to exercise the warranty rights, you should immediately report any noticed defect to the local

Distributor of AC S.A. (for the valid list of Distributors, visit the website at www.ac.com.pl),
delivering the defective equipment with the Warranty Document and a copy of the purchase
receipt. The Distributor is responsible for delivery of defective goods to the Quality Control
Department of AC S.A.

3. WARRANTY PERFORMANCE TIME
1) the manufacturing defects of the equipment should be removed and inoperative components

should be removed repaired or replaced within 14 days of equipment delivery to AC S.A,;

2) in non-standard cases, the repair time may be extended.
4. WARRANTY PERIOD
1) the warranty period is 24 months from the date of sale;
2) the warranty expires in the event when the Customer fails to observe provisions of the Warranty

Document, in particular in case of:

a) misuse of the equipment,

b) mechanical damages,

¢) any unauthorised alterations to the equipment,

d) failure to observe the instructions of correct operation, in particular those in the Operating
Manual,

e) other damages through the fault of the user.

5. FINAL PROVISIONS

This warranty for sold goods does not exclude, restrict or suspend the Purchaser’s rights arising
from product’s inconsistency with the agreement.

Any disputes under this warranty shall be settled by the court having jurisdiction over the seat of
AC S.A.

date of sale stamp and signature
of the Seller

AC S.A. All rights reserved. Any unauthorized copying, reproduction, publishing, dissemination, disclosing or other use of information presented herein, in whole or as part, particularly photographs,

drawings, trademarks, etc., may lead to prosecution or civil proceedings.
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1. Datos técnicos

Tension de alimentacion:: 12V £25%
Temperatura de trabajo: -40°C + +80°C
Grado de estanqueidad: IP66

2. Destinacion

El emulador de la sefial de inyeccion de gasolina ISE-D4 esta destinado para su empleo
simultaneamente con el controlador de inyeccion de gas STAG-400 DPI, en los automdviles de la
marca Toyota con los motores de la siguiente tabla.

Tabla 1. Listado de los motores.
Marca Caédigo del motor Cilindrada Potencia
TOYOTA 1AZ-FSE 2.0L VVTi D4 108 + 110 kW

Debido a la tension de alimentacion muy alta, esta prohibido conectar los inyectores
de gasolina de los motores D4 directamente al controlador STAG-400 DPI. El hecho
de no haber observado la indicaciéon anteriormente mencionada puede dafar el
controlador STAG-400 DPI, asi como el controlador de los inyectores de gasolina.

3. Reglas de funcionamiento

Dssd El emulador de la sefal de inyeccidon de gasolina ISE-D4 intercepta las sefiales que pasan
del controlador del motor al controlador de los inyectores de gasolina y las transforma en una
forma comprensible para el controlador STAG-400 DPI. Durante el trabajo del motor con
gasolina, el emulador no modifica las senales antes mencionadas por lo que el funcionamiento
de los inyectores de gasolina queda ininterrumpido. Cuando el motor trabaja con gas, el
emulador ISE-D4 bloquea las sehales de inyeccion de gasolina que pasan del controlador del
motor al controlador de los inyectores de gasolina lo que, en consecuencia, provoca el cierre de
los inyectores de gasolina.

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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4. Esquema de conexidon y notas de montaje

El emulador debe montarse segun el siguiente esquema, conectandose al cableado que une el
controlador del motor con el controlador de los inyectores de gasolina. La informacion detallada
acerca de la ubicacion del lugar de conexion esta el el anexo correspondiente a las instrucciones
del controlador STAG-400 DPI.
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El emulador debe conectarse al cableado que une el controlador del motor con el
controlador de los inyectores de gasolina. En ningun caso esta permitido conectar
el emulador directamente a los inyectores de gasolina. El hecho de no haber
observado la indicacion anteriormente mencionada puede dafar el emulador
ISE-D4, asi como el controlador de los inyectores de gasolina.

Una vez terminado el montaje es preciso comprobar si el motor trabaja correctamente con
gasolina. En caso de irregularidades en el trabajo del motor, es preciso verificar las conexiones.
Tan solo una vez confirmado el correcto funcionamiento del motor con gasolina, se puede pasar
a la calibracién del controlador STAG-400 DPI.

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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4.1. Montaje y desmontaje del cableado.

— Manera incorrecta de conectar y desconectar el cableado del emulador.

12/2014

Al conectar el cableado tratar de no apretar los cables del cableado ya que se
pueden causar danos en el mismo.

Al desconectar el cableado del dispositivo no tirar de los cables sin pulsar el boton
atencion  d€l enchufe, que es el encargado de conectar el cableado al emulador.

— La manera correcta de conectar y desconectar el cableado del emulador.

12/2014

Al desconectar el cableado del dispositivo, pulsar el boton que se encuentra en el
enchufe y agarrarlo para desconectar el cableado del emulador.

ATENCION

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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5. Documento de garantia

Condiciones de la garantia de calidad:

AC S.A. con sede en Biatystok garantiza la buena calidad, el trabajo correcto y el funcionamiento
eficiente de los dispositivos comprados por Ustedes en el territorio del pais en el cual ha sido
realizada la compra y para los cuales ha sido emitido el presente Documento de Garantia. La
garantia se concede bajo las siguientes condiciones:

1. AMBITO DE LA GARANTIA

1) la garantia se refiere al funcionamiento correcto del dispositivo y es vigente en el territorio
del pais en el cual se ha realizado la compra,

2) el garante es responsable unicamente por los defectos resultantes de causas existentes
en el dispositivo vendido y por los defectos del dispositivo como consecuencia de los
mismos,

3) la garantia no incluye:

a) consecuencias del desgaste normal de uso del dispositivo,
b) dispositivos modificados, reparados o dafiados de cualquier otra forma por el cliente o
por terceros.
2. CONDICIONES DE GARANTIA Y METODO DE PROCEDIMIENTO AUTORIZADO

1) la base para usar de los derechos garantia es poseer el original del Documento de
Garantia rellenado adecuadamente;

2) para usar de los derechos de garantia, es preciso avisar al Distribuidor local de AC S.A.
sobre el defecto detectado (el listado de los Distribuidores esta disponible en la pagina
www.ac.com.pl) y suministrarle el dispositivo defectuoso junto con el Documento de
Garantia y con la copia del justificante de compra. El distribuidor es responsable de
entregar la mercancia defectuosa al Departamento de Control de Calidad de AC S.A;;

3. PLAZO DE EJECUCION DE LA GARANTIA

1) los defectos de fabriacién en el dispositivo deben eliminares, y los elementos defectuosos
repararse o reemplazarse en el plazo de 14 dias desde la fecha de entrega del
dispositivo a la sede de AC S.A;

2) en casos atipicos el plazo de reparacion puede alargarse;

4. PERIODO DE GARANTIA

1) el periodo de garantia es de 24 meses desde la fecha de venta;

2) la garantia expira en caso de comprobar de que el Cliente no respeta las estipulaciones
incluidas en el Documento de Garantia, sobre todo en caso de:

a) uso del dispositivo disconforme con su destinacion,

b) defectos mecanicos,

c) haber realizado cualquier cambio en el dispositivo por cuenta propia,

d) no haber respetado las recomendaciones referentes al uso correcto, sobre todo las

incluidas en las Instrucciones de Servicio,

e) otros defectos, provocados por culpa del usuario.
5. ESTIPULACIONES FINALES
La presente garantia para la mercancia consumible vendida no excluye, no limita, ni suspende
los derechos del Comprador resultantes a titulo de la disconformidad de la mercancia con el
contrato.
Todos los litigios a titulo de la presente garantia se resolveran en los Tribunales competentes
para la sede de AC S.A.

fecha de venta sello y firma del vendedor

AC S.A. todos los derechos restringidos. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar en cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo
fotos, planos, ilustraciones, marcas , etc. so pena de responsabilidad penal o civil.
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1. TexHu4eckue gaHHbIe

HanpsxeHue nutaHus: 12V £25%
Pabouas TemnepaTypa: -40°C + +80°C
Knacc repmeTmnyHoCTu: IP66

2. HazHauyeHue

omMynaTop curHana Bnpbicka 6GeH3MHa ISE-D4  npegHasHadeH Ons NpUMEHeHUs
OAHOBPEMEHHO C KOHTponnepom Bnpbicka raza STAG-400 DPI B aBTomobunax mapku Toyota,
C AsuraTensMm u3 Huxkecrneayrowen Tabnuubl.

Tabnuuya 1. Cnncok gsuratenen.
Mapka Kop aBuraTtens O6vLem gBurarens MowHocTb
TOYOTA 1AZ-FSE 2.0L VVTi D4 108 + 110 kW

BBuay o4eHb BbICOKOrO HanpskeHust MMTaHna 6eH3MHOBLIX (POPCYHOK ABUraTenemn
D4 He nogkno4vaTb WX HEMNOCPeACTBEHHO K KoHTponnepy STAG-400 DPI.
HecobntogeHve OaHHOM pekoMeHZauun rpo3nT MOBpPEeXOeHMEM KOHTponnepa

BHUMAHME STAG-400 DPI u koHTponnepa 6eH3nHOBbIX (POPCYHOK.

3. MpuHUMN padboTbl

omynaTop curHana Brpbicka 6eH3vHa [ISE-D4 nepexBaTbiBaeT curHanbl, uaywue ot
KOHTposinepa gsuratend K KoHTponnepy 6eH3nHOBbIX (POpPCYHOK, U npeobpas3oBbiBaeT UxX B
CuUrHanbl, NOHATHbIE KOHTponnepy STAG-400 DPI. Bo Bpemsi paboTbl gpuratens Ha 6eH3unHe
AMYNATOP He MoAUUUMPYET BbILLEYNOMAHYTbIE CUrHasbl, MO3TOMY OGEH3UHOBbIE (DOPCYHKU
paboTatoT 6ecnepebonHo. Koraa asuratens paboTtaet Ha rase, amynatop ISE-D4 6nokupyet
cuUrHanbl Bnpbicka 6eH3nHa, naywme oT KOHTponnepa ABuratens K KoHTponnepy 6eH3nHOBbIX
POPCYHOK, YTO BbI3bIBAET 3aKpbliTUE BEH3NHOBbLIX (DOPCYHOK.

AC ((ALl)) BCe npaBa 3alluLeHbl. 3aﬂpeU.LaeTCﬂ KonupoBaHue, nyﬁnwkauwﬂ, pacnpocTpaHeHue, npeocTaBnieHne ocTyna U ucnonb3osaHne nobbIM Apyrum CnocoboM Bcex Mnu 4actu AaHHbIX,
cojepxawmxcs B 4aHHOM JOKYMeHTe, B 0cobeHHOCTH d)OTOI'pa(bI/IIZ, PUCYHKOB, MJ'II'IIOCTpaLLMIZ, TOBapHbIX 3HAKOB 1 T.M. No4 yl'pOSOIZ erﬂOBHOl;I wnun I'pa)K,ElaHCKOIZ OTBETCTBEHHOCTH
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4. Cxema noacoeguHeHNA U yKa3aHUsi MO MOHTaXy

OMynaTop cnefyeT YCTaHOBUTHL COIMMACHO HWXecreaywuwlen cxeme, MOAKMHYUBLLNCL K XKIYTY,
COeAMHSIOLLEMY KOHTpONep ABuratens C KOHTposnsnepoM 6eH3MHOBLIX (POpCyHOK. [eTanbHas
MHOpMaUnA OTHOCUTENBbHO MecTa [MOAKMIYEHNA npeacrtaBneHa B COOTBETCTBYHIOLLEM
NPUNOXEHUU K NHCTPYKUMKN KoHTponnepa STAG-400 DPI.

| © ]

ISE-D4
Www.ac.com.pl
uU=12v ®
1012014 SGtogaz0
@ 67R - 01 5753
| | 110R - 00 5754
AT
— —
pang

KENTbINA

XKENTO-YEPHbIA

3ENEHbIV

3ESIEHO-YEPHbIN

KPAC Hiﬂ

KPACHO-YEPHbIN

ronysoun

ONYB0-YEPHbIV I'IPEI:lePAHVITEnb
b Sat) =P 1A KPACHbIM
\ KOPUYHEBbIV
]
1 " & . (ANt
KOHTPOINEP 3 2 2 2 AKKYMYNSITOP
BEH3WHOBBbIX z & B & —
®OPCYHOK £y 3 3 3 s —————3¢ HE NOAKMIOYEH
e & 5 S
g ] s 5
2% ™ 4 o4

XKENTbIX
3ENEHbIN
KPACHbIN
ronysomn
BENbIN

3BY
ABTOMOBUNA

B1/ B2 B3 B4 BS

OMynNATOp crnefyeTt NOAKMIoYNTL K XKIyTy, COeANHAILWEMY KOHTPONep Asuratens ¢

KOHTponnepom 6eH3nMHOBbIX (POPCYHOK. Hu B kOMe crnyyae He noaknovamTe

AMYNATOP HenocpeacTBEHHO K GeH3MHOBbIM (hOopCyHKam. HeBbINONMHeHWe faHHOW

pekoMeHgauuMn rposuT nospexgeHnem amynsatopa ISE-D4 wn  KoHTponnepa
BHUMAHUE GEH3NHOBbLIX (DOPCYHOK.

[Mocne okoH4YaHWA MoOHTaxa ybeguTtechb, YTO aABuratenb Ha 6eH3nHe paboTaeT npasunbHO. pu
HapylweHusix B paboTe [fBuratend npoBepbTe MNPaBUNbHOCTb MOAKMKYEHUN. TONbKO nocne
noaTBEPXAEHUs npaBuibHOM paboTbl ABuraTenss Ha OeH3nHe MOXHO MpUCTynaTb K KanubpoBke
KoHTponnepa STAG-400 DPI.

AC ((ALl» BCe npaBa 3alluLeHbl. sal'lpeLlJ,aeTCﬂ KonupoBaHue, ﬂyﬁﬂMKauMﬂ, pacnpocTpaHeHue, npeocTaBnieHne ocTyna U ucnonb3osaHne nobbIM Apyrum CcnocoboM Bcex Mnn 4actu AaHHbIX,
cojepxawmxcs B 4aHHOM JOKYMeHTe, B 0cobeHHOCTH d)OTOI'pa(bI/IIZ, PUCYHKOB, M.I'II'IIOCTpaLlMIZ, TOBapHbIX 3HAKOB 1 T.M. No4 yl'pOSOIZ yFOJ'IOBHOI;I wnun I'pa)KLlaHCKOIZ OTBETCTBEHHOCTH
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4.1. MOHTaX N AeMOHTaX 3NIeKTPUYECKUX XKIYyTOB.

— HenpaBunbHbIN cnocob 3aKpbITUS M OTKPbITUSE MPOBOAOB 3NEKTPUYECKOro Xryta u3
amynsitopa

12/2014

[Mpy MOHTaXe 3NEeKTPUYECKUX XKIYyTOB CTapanTeCb He CXMMaTb MPOBOOOB, TaK Kak
3TO MOXET CMPOBOLMPOBATL MNOBPEXAEHNE INEKTPUYECKOro XryTa.

[Mpy OTKPbITUM 3MNEKTPUYECKOrO XryTa, He HY>XHO AépraTb CUMbHO 3a nposoa 6e3
HaxaTuss Ha 3aWeénky paHee, 0Onarogapst KOTOPOMY 3fEKTPUYECKUN  KryT
doMKCUpyeTcs B aMynATope.

BHUMAHUE

— MpaBunbHbIA cNocob 3aKPbITUA N OTKPbITUS 3NEKTPUYECKOTO XryTa C amynsTopa

12/2014

Bo Bpemsi 3aKpbITUS 3MEKTPUYECKOro Xryta HeobxoaMMo HaxaTb Ha MPYXMHHYHO
3aLLérnKy, KoTopasi HaxoOUTCsl Ha Kopryce W yaepXuBasi TOT KOpMyC - BbITalUTb
BHUMAHUE SJ1EKTPUYECKUI XKIYT U3 3MynsTopa.

AC «ALl» Bce npaBa 3alLuLLeHbl. 3anpeLyaeTcs KonuposaHue, Ny6nukaLms, pacnpocTpaHeHue, NpefocTaBneHne 4OCTyna 1 UCTIONL30BaHWe NoGbIM APYTMM CNOCOBOM BCEX UMW YacTU AaHHbIX,
coaepxXalLmxcs B JaHHOM AOKyMeHTe, B 0COBEHHOCTH hoTorpachuil, PUCYHKOB, UMMIOCTPALINIA, TOBAPHBIX 3HAKOB W T.M. MOA YrPO30ii YronoBHOM MMM rPaXKAAHCKOM OTBETCTBEHHOCTU
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5. NapaHTUUHbIN AOKYMEHT

YCNOBUWS rapaHTun KavyecTea:
AC S.A. ¢ MecToHaxoXxaeHnemMm B I. BenocTtok rapaHTUpyeT XOpoLUee KayecCTBO, NpaBUSbHYIO
paboTy M wucnpaBHoe (PYHKUMOHMPOBAHUE 3aKynyieHHOr0 BamMu YCTPOMCTBA Ha TeppUTOpUM
CTpaHbl, B KOTOPOW MNpou3BedeHa 3aKyrnka M Ha KoTopoe Obin BblgaH AaHHbI [[apaHTUMHBLIN
OOKYMeHT. [[apaHTusa npedoCTaBnsSeTCa Ha crneayoLwmx YCroBuUsIX:

1. COEPA TAPAHTUN

1) rapaHTMs KacaeTcd npaBuUrbHOro QYHKLMOHUPOBAHNA YCTPOMUCTBA WM [OEeNCTBYeT Ha
TEpPUTOPUN CTPaHbI, B KOTOPOWN NponsBeaeHa 3aKynka,

2) rapaHT oTBeYaeT TONbKO 3a AedeKTbl, KOTOpble BO3HUKIM MO MPUYNHE, CKPbITOW B
NpogaHHOM YCTPOWCTBE, a Takke 3a NOBpPEeXOAeHWe 3TOro YCTPOWCTBA, SBUBLLEECS MUX
cneacTeuem,

3) rapaHTuda He pacrnpocTpaHseTcs Ha:

a) nocnencTBMa HOPManbHOMO 3KCNIyaTauMoOHHOIo U3HOCa YCTPOMCTBA,
b) yctponcTteo, KoTopoe MoaMPULNPOBANOCh, PEMOHTMPOBANIOCH UMM KakUM-NMBO UHBIM
o6pasom 6bIno HapyLeHo KnMeHToM nnm TpeTbumMu nuuamu.
2. YCNOBUA TAPAHTUU U NOPSANOK DEUCTBUN OEPXXATENA FAPAHTUMU

1) ocHOBaHMEM UCMOMb30BaHUS TapaHTUMHbLIX MpaB SBMSETCS Hanuuve opurnHana
npaBuUIIbHO 3anosTHEHHOroO MapaHTUNHOIO LOKYMEHTa;

2) 4TOoObl BOCMONBL30BaTbCs rapaHTUMHbIMKM nNpaBamu, 006 o6HapyxeHHOM pgedbekTe
HeobxoOMMO HeMeaneHHo 3asBuTb MecTHoMy [ductpubbiotopy AC S.A. (akTyanbHbIW
nepedeHb OncTpmbbloTOpOB Haxogutcda Ha www.ac.com.pl) n npepoctaButb emy
AedeKkTHoe YyCTPOMCTBO C [apaHTUMHBIM OOKYMEHTOM U KOMWEN NoATBEPXKAEHNSA 3aKYMKU.
AncTpubbioTop oTBeYaeT 3a AoCTaBKy AedekTHoro ToBapa B OTAen KOHTpons KadecTBa
AC S.A;;

3. CPOK YOOBJIETBOPEHUSA TFAPAHTUN

1) nNpou3BOACTBEHHblE AeeKTbl YCTPOUCTBA AOSTKHbI OblTb YCTpaHeHbl, a HeuUcnpasBHble
3fIEMEHTbl OTPEMOHTMPOBAHbLI WM  3aMEHEHbl Ha npoTskeHun 14 pgHen C  patbl
NOCTYNSIEHUS YCTPONCTBA NO MecToHaxoxaeHuto AC S.A;

2) B HETUMMWYHBIX Cry4asXx BpeMsi peMOHTa MOXeT BbITb NPOASEHO.

4. TAPAHTUUHBIA CPOK

1) [apaHTuIHbIA CPOK cocTaBnsaeT 24 mecsaua OT AaTbl NPOOAXN;

2) rapaHTMa npekpawaeTca B cfyydae noaTBepXaeHus HecobnogeHuss  KnneHTom
NonoXeHn, cogepxawmxca B FlapaHTUMHOM LOKYMEHTE, B YAaCTHOCTHU, B Criyvae:

a) UCnonb30BaHNA YCTPOMCTBA HE MO Ha3HaYeHuHo,

b) MexaHn4eckux noBpexageHun,

C) BbINOMHEHUS Kaknx-1imbo camMocTosTeNbHbIX U3BMEHEHUI B YCTPOUCTBE,

d) HecobniogeHna pekoMeHZauunh NO  NpaBWMNbHOW  SKCMNyaTauun, B  4YaCTHOCTU

cogepxawumxcs B PykoBoacTBe Mo akcnnyaTauumu,

€) Opyrux noBpexaeHnn, BO3HMKLINX NO BUHE noTpebutens.
5. SAKINMIOYUTEJIbHBLIE MOJIOXKEHUA
[aHHas rapaHTMs Ha NPOAAHHBIN NOTPEOMTENBCKNIA TOBAP HE UCKMOYaeT, HE OrpaHMYnBaET U He
npuoctaHaBnueaeT npas NokynaTens B CBA3M C HECOOTBETCTBMEM TOBapa YCrnoBMsIM JOroBopa.
Jlobble cnopbl NO JaHHOW rapaHTuM OyayT paspewartbCsi COOTBETCTBYHOLWMM CyaOM MO
MecToHaxoxgeHuto AC S.A.

Aarta npogaxm nevyaTb U NOANUCH
npoaasua

AC <(AL|>) BCe rnpasa 3aumileHbl. 3al'lpelllaeTCﬂ KonupoBaHue, ﬂyGHMKaLLMFl, pacnpocTpaHeHue, npeocTaBnieHne ocTyna U ucnonb3osaHne nobbIM Apyrum CnocoboM Bcex Mnu 4actu AaHHbIX,
cojepxawmxcs B 4aHHOM JOKYMeHTe, B 0cobeHHOCTH (*)OTOI'pa(*)I/IIh, PUCYHKOB, VIJ'II'IIOCTpaLLMIZ, TOBapHbIX 3HAKOB 1 T.M. No4 yl'pOSOIZ erﬂOBHOﬁ wnun I'pa)K,ElaHCKOIZ OTBETCTBEHHOCTH
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